
Facilita la stiratura

Non danneggia le fibre

Attivo anche a
basse temperature

DT 254  TENDAGGI
Protegge le fibre ravvivandole
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Facilita
la stiratura

Additivo specifico per apprettare, proteggere, rinnovare ogni tipo di tenda mantenendo
la sua originaria bellezza. I suoi speciali componenti penetrano in profondità nel tessuto,
fomando un film traspirante  che evita l'assorbimento di polvere, fuliggine, cattivi odori.
Ridona e rinnova fibre naturali e sintetiche ed evita o facilita la stiratura. Per un migliore
risultato versare il prodotto direttamente nella vaschetta del detersivo.

Specific additive to dress, to protect, to renew every type of curtain maintaining his/her native
beauty. His special components penetrate in depth in the fabric, fomando a transpiring film that
avoids the absorption of dust, soot, bad odors. Ridona and he/she renews natural and synthetic
fibers and it avoids or it facilitates the ironing. For a best result to directly pour the product in
the vaschetta of the cleanser.

DT 254  TENDAGGI

Protegge le fibre ravvivandole

Agitare prima dell'uso - Shake before the use

Modo d'uso: In lavatrice versare il prodotto nella vaschetta dell'ammorbidente usare 5 tappi
(150 ml) poi azionare il programma di lavaggio. Per una maggiore consistenza aggiungere  fino
a 8 tappi (250 ml) di prodotto nell'ultimo risciacquo.
A mano: diluire 5 tappi (150 ml) di prodotto in 10 litri di acqua fredda. Mettere in ammollo le
tende già lavate in lavatrice per 10 minuti, muovendole continuamente.Eliminare l'acqua in
eccesso senza risciacquare. Per una maggiore consistenza aumentare la dose fino a 8 tappi
(250 ml). Al termine del lavaggio appendere le tende ancora umide o stenderle lontano da fonti
di calore.
Way of use: In washer to pour the product in the vaschetta of the softener to use then 5 corks (150 mls)
to operate the program of washing. For a great consistence to add up to 8 corks (250 mls) of product in
the last one I rinse.
To hand: to dilute 5 corks (150 mls) of product in 10 liters cold water. To put already in soak the curtains
washes in washer for 10 minutes, continually moving her.To eliminate the water in excess without rinsing.
For a great consistence to increase the dose up to 8 corks (250 mls).
At the end of the washing to still hang the damp curtains or to stretch her away from sources of heat.

Composizione: < 5% tensioattivi non ionici, < 1% sbiancanti ottici, profumo, methylchloroisothiazolinone,
methylisothiazolinone, benzyl salycilate, linalool, altro: copolimero etilen vinil acetato.
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QUALITY

90019001

CHEMICAL AND PHARMACEUTICAL INDUSTRY  -  HIGH PERFORMANCE

PRODOTTO ITALIANO REALIZZATO DA AZIENDA CERTIFICATA ISO 9001


